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                                                                        சிறுபஞ்சமூலம் 
1. மூவாது மூத்தவர், நூல் வல்லார் – இத்ததாடர் உணர்த்தும் தபாருறைக் 
குைிப்பிடுக. 
           மூவாது மூத்தவர் – ஆண்டுகைால் முதியவர் ஆகாதவர். ஆனால், 
அைிவினால் மூத்தவர்களுடன் ஒப்பானவர். 
நூல் வல்லார் – நூல்கள் பலவும் நன்கு கற்ைவர். 
தபாருள் – நன்றம தீறமகறை நன்கு உணர்ந்தவர். வயதில் 
இறையவராக இருந்தாலும், மூத்தவகராடு றவத்து எண்ணத்தக்கவர் 
ஆவர். 
 

2. காரியாசான் – குைிப்பு வறரக. 

 
 காரி – இயற்தபயர். 
ஆசான் – ததாழிலின் அடிப்பறடயில் அறமந்த தபயர். 
‘’மாக்காரியாசான்’ என்று பாயிரச் தசய்யுள் இவறரச் சிைப்பிக்கிைது. 
மதுறரத் தமிழாசிரியர் மாக்காயனாரின் மாணாக்கர். 
கணிகமதாவியாருடன் பயின்ைவர்.  
வாழ்ந்த காலம் – கி.பி ஐந்தாம் நூற்ைாண்டு. 
 
3. சிறுபஞ்சமூலம் குைிப்பு வறரக. 
 
சிறுபஞ்சமூலம் பதிதனண்கீழ்க்கணக்கு நூல்களுள் ஒன்று.  
சிறு – சிைிய 
பஞ்சம் – ஐந்து 
மூலம் – கவர் 
ஐந்து சிைிய கவர் என்பது தபாருள்.  
கண்டங்கத்திரி, சிறுவழுதுறண, சிறுமல்லி, தபருமல்லி, தநருஞ்சி – 
ஆகியன.  
இவ்கவர்கைால் ஆன மருந்து உடலின் கநாறயப் கபாக்குகின்ைது. 
அதுகபாலச் சிறுபஞ்சமூலப் பாடல்கைில் உள்ை ஐந்றதந்து கருத்துகள் 
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மக்கைின் அைியாறமறயப் கபாக்கி நல்வழிப்படுத்துவதாய் 
அறமந்துள்ைன.  
இறவ வாழ்வியல் உண்றமகறை எடுத்துக்காட்டுவதாய் 
அறமந்துள்ைது. 
 

4. “விறதக்காமகல முறைக்கும் விறதகள்” இத்ததாடரின் வழிச் 
சிறுபஞ்சமூலம் ததரிவிக்கும் கருத்துகறை விைக்குக. 

        உலகில் நிலத்தின் ஒரு பகுதியில் குழி அறமத்து, 
பக்குவப்படுத்தி, நீறர ஊற்ைி, எரு இட்டு விறதகறை விறதப்பர் அது 
முறைத்து மரம், தசடி, பயிராகிப் பலன்கறைத் தரும். இஃது உலக 
வழக்கம். ஆனால், இவ்வாறு எதுவும் தசய்யாமல் விறதயும் 
விறதக்காமல் முறைக்கும் விறதகளும் உண்டு. அதுகபாலகவ, 
கபரைிவுறடகயார் பிைர் எடுத்துக் கூைாமகல அைிவினில் சிைந்து 
விைங்குவர். 
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